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Nota previa.

La bibliografia que aqui se ofrece pretende actualizar la seleccién bibliogra-
fica de (y sobre) Iuri Lotman y la Escuela Semiética de Tartu-Mosci que, en
1993, presenté en la revista Discurso.

En ese mismo afio, apareci6 en Tallinn el tercer volumen de la Antologia de
articulos de Turi Lotman, al final del cual figura una Lista de trabajos de .M.
Lotman, preparada por L. Kiselev. Este repertorio bibliografico, que abarca
lo publicado por Iuri Lotman entre 1949 y 1992, contiene 813 entradas. La
mitad de éstas corresponden a publicaciones en lengua rusa, mientras que casi
todas las restantes son traducciones de sus trabajos a otras lenguas: estonio,
alemadn, francés, espafiol, portugués, italiano, inglés, rumano, sueco, hiingaro,
polaco, finés, lituano, japonés, serbocroata, checo, eslovaco, etc.

Aunque esa recopilacién no recoge exhaustivamente libros y articulos
publicados en lenguas distintas a la rusa, es interesante comprobar, por ejem-
plo, que, desde 1950, se publican articulos de Lotman en estonio (muchos de
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ellos en periddicos y revistas culturales); que las traducciones inglesas (desde
1973) son posteriores a las primeras que se dan a conocer en italiano (1967),
francés (1964), rumano (1967), checo (1968) o aleman (1959); o que los traba-
jos de Lotman tienen especial eco en paises eslavos como Polonia o las anti-
guas Checoslovaquia y Yugoslavia.

En las pdginas siguientes se recogen unos 700 titulos, casi 200 mas que los
citados en Discurso. Como entonces, nuestra bibliografia tiene en cuenta
exclusivamente lo publicado en espafiol, inglés, francés, italiano, portugués y
alemdn. Cuando existe traduccion al espaiiol, se cita en primer lugar, y a con-
tinuacién, por orden cronolégico, las publicaciones en las demis lenguas.
Ademds, se indica, cuando ha sido posible, el lugar y el afio de publicacién del
trabajo original (B, Budapest; D, Debrecen: L, Leningrado; M, Moscii; R,
Riga; S, Saransk; T, Tartu; Tal, Tallinn; V, Varsovia).

Mantengo también la division en cinco partes, aunque he introducido en la
estructura de la bibliografia de Iuri Lotman la distincién entre sus libros (los
que aparecieron en ruso como tales) y los compendios de articulos editados,
por ejemplo, en Italia o en Alemania. Cuando en los compendios o libros
monogréficos figuran, ademds de Lotman, otros autores o editores (Uspenski,
Escuela de Tartu...) se citan en el apartado 2.1. (MONOGRAFIAS. Libros):

1. BIBLIOGRAFIAS.

2. MONOGRAFIAS.
2.1. Libros.
2.2. Revistas.

3. BIBLIOGRAFIA DE IURI M. LOTMAN
3.1. Libros.
3.2, Compendios de articulos.
3.3. Articulos.
3.4. Trabajos en colaboracién.
3.5. Entrevistas.

4. BIBLIQGRAFfA DE LA ESCUELA SEMIOTICA DE TARTU-
MOSCU.

5. BIBLIOGRAFIA SOBRE LOTMAN Y LA ESCUELA SEMIOTICA
DE TARTU-MOSCU.

Agradezco a Desiderio Navarro y a Jiiri Talvet las informaciones que, desde
Cuba y Estonia, me han hecho llegar y que han enriquecido este trabajo
bibliografico.

1. BIBLIOGRAFIAS

AA. VV. (1982). Finitis Duodecim Lustris. 60- .., Tallinn, , 176 péginas.

AA. VV. (1991). Papers of Tartu University on Russian Literature and Semio-
tics (1958-1990). Bibliographical Index. Tartu; Tartu University/Dept. of
Russian Literature.

CACERES SANCHEZ, M. (1993). «Seleccién bibliogréfica». Discurso. Revista
Internacional de Semiética y Teoria Literaria 8, 139-184.
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EIMERMACHER, K. (1974). Arbeiten Sowjetischer der Moskauer und Tartuer
Schule (Auswahlbibliographie). Kronberg: Scriptor, 180 péaginas (Skripten
Literaturwissenschaft, 14).

EIMERMACHER, K. y SHISHKOFF, S. (1977). Subject Bibliography of Soviet
Semiotics. The Moscow-Tartu School. Ann Arbor: University of Michigan,
153 péginas.

FERRARI-BRAVO, D. (1978). «La scienza letteraria sovietica in Italia. Saggio
bibliografici 1960-1977». Strumenti Critici 36-37 (Torino, Ottobre), 353-417.

KISELEV, L. (1993). « .. [Lista de trabajos de 1. M. Lotman]». En Iuri M. Lot-
man, [Articulos escogidos en tres tomos]. Tallinn: Aleksandra Publis-
hers, tomo III, 441-482.

SHUKMAN, A. (1978). «The Moscow-Tartu Semiotics School: A Bibliography
of Works and Comments in English». PTL. A Journal for Descriptive Poe-
tics and Theory of Literature 3, 593-601.

2. MONOGRAFIAS
2.1. Libros

BARAN, H., ed. (1974). Semiotics and Structuralism. Readings from the Soviet
Union. White Plains, N.Y.: International Arts and Sciences, 367 pdginas.
Browms, H. y KAUFMANN, R., eds. (1988). Semiotics of Culture. Proceedings of
the 25th Symposium of the Tartu-Moscow School of Semiotics, Imatra, Fin-

land, 27th-29th July, 1987. Helsinki: Arator, 272 péginas.

COMUNICACION, ed. (1972). Los sistemas de signos. Teoria y prdctica del
estructuralismo soviético. Madrid: Alberto Corazén (Trad. de Gloria Kue).

Eco, U. y FACCANIL, R., eds. (1969). Semiotica della letteratura in URSS. Mila-
no: Bompiani.

EIMERMACHER, K., ed. (1986). Semiotica Sovietica. Sowjetische Arbeiten der
Moskauer und Tartuer Schule zu Sekundiren Modellbildenden Zeichensys-
temen (1962-1973). Aachen: Rader.

— (1987). Cultural Semiotics in the Soviet Union. Bochum: Studienverlag.

EIMERMACHER, K. y GRZYBEK, P., eds. (1991). Zeichen-Text-Kultur. Studien
zu den sprach und kultursemiotischen Arbeiten von Vjac.Vs Ivanov und V.
N. Toporov. Bochum: Brockmeyer.

EIMERMACHER, K., GRZYBEK, P. y WITTE, G., eds. (1989). Issues in Slavic
Literary and Cultural Theory. Studien zur Literatur und Kulturtheorie in
Osteuropa. Bochum: Universititsverlag Dr. Norbert Brockmeyer.

ENG, J. V. DER y GRYGAR, M., eds. (1973). Structure of Texts and Semiotics of
Culture. The Hague/Paris: Mouton.

FAaccaNI, R.y ECO, U., eds. (1969). I sistemi di segni e lo strutturalismo sovie-
tico. Milano: Bompiani.

FAWCETT, R. P. et alii, eds. (1984). The Semiotics of Culture and Language.
Vol. 2: Language and other Semiotic Systems of Culture. London/Dover:
Pinter.

FLEISCHER, M. y GRZYBEK, P., eds. (1989-1991). Znakolog. An International
Yearbook of Slavic Semiotics. Bochum: IFISS, Vols. 1 (1989), 2 (1990), 3
(1991).

HALLE, M. et alii, eds. (1984). Semiosis: Semiotics of the History of Culture.
Ann Arbor: Michigan Slavic Contributions N.°, 10.
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KIEFER, F., ed. (1973). Trends in Soviet Theoretical Linguistics. Dordrecht/
Boston: Reidel, 438 péginas.

KRISTEVA, J. et alii, eds. (1971). Essays in Semiotics. Essais de sémiotique. The
Hague/Paris: Mouton.

LOTMAN, J. y ESCUELA DE TARTU (1979). Semidtica de la Cultura. Madrid:
Catedra, 245 pdginas (Introd., Selecc. y notas de J. Lozano; trad. de Nieves
Méndez).

LOTMAN, Y. M. y OUSPENSKI, B. A., eds. (1976). Travaux sur les systémes de sig-
nes. Ecole de Tartu. Textes choisis et présentés par J.M. Lotman et B.A. Ous-
penski, traduits du russe par Anne Zouboff. Bruxelles: Complexe, 249 paginas.

LOTMAN, J. M. y USPENSKD, B. A., eds. (1973). Ricerche semiotiche (Nuove
tendenze delle scienze umane nell’URSS). Torino: Einaudi, 470 p4ginas.

LoTMAN, J. M. y USPENSKD, B. A. (1975). Tipologia della cultura (a cura di
Remo Faccani e Marzio Marzaduri. Prefazione di Remo Marzaduri). Mila-
no: Bompiani, (1987); edizione ridevuta e corretta, Milano: Bompiani
(«Saggi Tascabili»), 1995, 299 p4ginas.

LOTMAN, J. M. y USPENSKLJ, B. A. (1975a). Semiotica e cultura. Milano/Napo-
li: R. Ricciardi, LXXX-138 péaginas (Trad. e Introd. D. Ferrari Bravo).

Lucip, D. P., ed. (1977). Soviet Semiotics. Baltimore/London: The Johns Hop-
kins University Press, 1988, 259 paginas.

MARANDA, P., ed. (1974). Soviet Structural Folkloristics. The Hague/Paris:
Mouton, Vol. 1.

NAKHIMOVSKI, A. D. y STONE NAKHIMOVSKI, A., eds. (1985). The Semiotics
of Russian Cultural History: Essays. Ithaca/London: Cornell University
Press, 299 péginas.

O’TOOLE, L. M. y SHUKMAN, A., eds. (1975,1976). Poetika. Russian Poetics in
Translation. Colchester: University of Essex, 3 vols. [vol. 1 (1975), 77 pégs.;
vol. 2 (1976), 84 pégs.; vol. 3 (1976), 81 pégs.].

PREVIGNANO, C., ed. (1979). La semiotica nei paesi slavi. Programmi, proble-
mi, analisi. Milano: Feltrinelli.

SCHNAIDERMAN, B., ed. (1979). Semidtica Russa. Sdo Paulo: Perspectiva, 307
péginas.

SHUKMAN, A., ed. (1984). The Semiotics of Russian Culture. Ann Arbor: Uni-
versity of Michigan/Dep. of Slavic Languages and Literature, 341 paginas.

2.2. Revistas

— (1968). Tel Quel (La sémiologie aujourd’hui en URSS) 35.

— (1973). Change (Transformer/Traduire) 14.

— (1974). Soviet Studies in Literature: A Journal of Translation 10, 4.

— (1976). Dispositio (Soviet Semiotics of Culture) 3, 1.

— (1976). Soviet Studies in Literature 12, 2.

— (1977). Russian Literature 5, 1.

— (1978). New Literary History (Soviet Semiotics and Criticism: An Antho-
logy) 9, 2.

— (1980). Strumenti Critici 42-43.

— (1993). Discurso. Revista Internacional de Semiética y Teoria Literaria (Iuri
M. Lotman y la Escuela Semiética de Tartu-Mosci, treinta afios después) 8.

— (1993). Escritos. Revista del Centro de Ciencias del Lenguaje (La Escuela
de Tartu. Homenaje a Iuri M. Lotman) 9.
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3. BIBLIOGRAFIA DE IURI M. LOTMAN
3.1. Libros

— (T, 1964). Vorlesungen zu einer strukturalen Poetik: Einfiihrung, Theorie
des Verses. Miinchen: Fink, 1972, 233 paginas (Ed. K. Eimermacher y W.
Jachnow).

— (M, 1970). Estructura del texto artistico. Madrid: Istmo, 1978 (19822), 364
paginas (Trad. Victoriano Imbert). Die Struktur Literarischer Texte, Miin-
chen: Fink, 1972, 430 péginas (Ed. R.-D. Keil). Die Struktur des Kiinstleris-
chen Textes, Frankfurt: Shurkamp, 1973, 470 pdginas. La struttura del testo,
Milano: Mursia, 1972 (19852), 361 pdginas (Ed. E. Bazzarelli). La structure
du texte artistique, Paris: Gallimard, 1973, 415 paginas (Pref. H. Meschon-
nic). The Structure of the Artistic Text, Ann Arbor: Michigan Slavic Cont.,
1977, 300 pdginas. A Estrutura do Texto Artistico, Lisboa, 1978, 479 pagi-
nas.

— (L, 1972). Die Analyse des poetischen Textes. Kronberg: Scriptor, 1975, 203
péginas (Trad. R. Grubel) Analysis of the Poetic Text. Ann Arbor (Mich.):
Ardis, 1976, 309 pédginas (Ed. y trad. Johnson D. Barton; Bibliogr.
L. Flelshman)

— (Tal, 1973). Estética y semiética del cine. Barcelona: Gustavo Gili, 1979,
153 péginas (Versién castellana del original ruso de José Ferndndez Sin-
chez y revisién general de Joaquim Romaguera i Ramié). Semiotics of
Cinema, Ann Arbor (Mich.): Ardis, 1976, 106 pdginas. Probleme der
Kinodsthetik. Einfiihrung in die Semiotik der Films, Frankfurt: Syndikat
Autoren und Verlagsgesellschaft, 1977, 162 pdginas. Sémiotique et esthéti-
que du cinéma, Paris: Seuil, 1977, 188 pdginas. Estética e Semidtica do cine-
ma, Lisboa, 1978, 182 pdginas. Introduzione alla semiotica del cinema,
Roma: Officina, 1979, 141 péginas; Edizioni del Prisma, 1994, 175 p4ginas
(trad. G. Beltrame).

— (T, 1975). Il testo e la storia: L’«Evgenij Onegin» di Puskin. Bologna: Il
Mulino, 1985, 179 pdginas (Trad. M. Boffito; ed. C. Strada Ianovi&; introd.
V. Strada).

— (L, 1981). Alexander Puschkin. Leipzig: Reclam, 1989, 419 péginas. Puskin.
Vita di Aleksandr Sergeevi¢ Puskin, Padova: Liviana, 1990, XX-226 p4ginas
(trad. F. Fici Giusti).

— (M, 1993). La cultura e I’ esplos:one Prevedzbzltta e imprevedibilita. Milano:
Feltrinelli, 1993, 224 p4ginas (trad. Caterina Valentino).

— (1994). Cercare la strada. Modelli della cultura. Venezia: Marsilio, 1994,
108 pdginas (trad. N. Marcialis; introd. M. Corti).

3.2. Compendios de articulos

— (1974). Aufsitse zur Theorie und Methodologie der Literatur and Kultur.
. Kronberg: Scriptor, 1974, 452 p4ginas.

— (1980). Testo e contesto. Semiotica dell’arte e della cultura. Roma/Bari:
Laterza (Biblioteca de Cultura Moderna, 834), 1980, 234 p4ginas (ed. S.
Salvestroni).

— (1981). Kunst als Sprache: Untersuchungen zum Zeichencharakter von Lite-
ratur und Kunst. Leipzig: Reclam, 1981, 501 pdginas.
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(1984). Da Rousseau a Tolstoj. Saggi sulla cultura russa. Bologna: I1 Muli-
no, 1984, 346 paginas (Ed. C. Strada, trad. M. Boffito).

(1985). La semiosfera. L’asimmetria e il dialogo nelle strutture pensanti.
Venezia: Marsilio, 1985 (19922), 311 p4ginas (Trad. e introd. S. Salves-
troni).

(1990a). Universe of the Mind. A Semiotic Theory of Culture. New
York/London: 1.B. Tauris, 1990, 288 pdginas (Transl. by Ann Shukman;
introd. by Umberto Eco).

(1990b). Sémiotique de la culture Russe. Etudes sur Uhistoire. Lausanne,
1990, 516 péaginas.

3.3. Articulos

(1959). «Neue Materialen iiber die Anfiange der Beschéftigung mit Schiller
in der russischen Literatur». Wissenschafliche Zeitschrift der E. Moritz
Arnd-Universitit Greifswald. Gessellschafts und Sprachwissenschaftliche
Reihe 8, 516 (1958-1959), 419-434.

(T, 1962). «Le origini della corrente tolstoiana nella letteratura russa degli
anni 1830-40». En Tolstoj oggi, 313-394. Firenze, 1980.

(1963). «Die Entwicklung des Romans in der russischen Literatur des 18.
Jahrhunderts». Studien zur Geschichte der russischen Literatur des 18.
Jahrhunderts. Verdffentlichungen des Instituts fiir Slawistik 1, 28 (Berlin,
1963), 22-51.

(T, 1963). «Sobre la delimitacion lingiifstica y literaria de la nocién de
estructura». En R. Barthes y otros, Estructuralismo y literatura. Buenos
Aires: Nueva Visién, 1970, 107-123. «Sur la délimitation linguistique et lit-
téraire de la notion de structure», Linguistics 6 (The Hague, 1964), 59-72.
«Zur Distinktion des linguistischen und des literaturwissenschaftlichen
Strukturbergriffs», en Formalismus, Strukturalismus Geschichte, Kronberg:
Scriptor, 1974, 105-120; y en Textsemiotik als Ideologiekritik, Frankfurt,
1977, 131-148.

(T, 1964a). «Le hors-texte». Change 6 (Paris, 1970), 68-81 [De su libro
T, 1964].

(T, 1964b). «Le probléeme de la traduction poétique». Change 14 (Paris,
1973), 14-18 [De su libro T, 1964].

(T, 1964c). «Texte et hors-texte». Change 14 (Paris, 1973), 32-44 [De su
libro T, 1964].

(T, 1964d). «Zwei Kapitel zur strukturellen Poetik». Sprache im technis-
chen Zeitalter 38 (Apr.-Jun. 1971), 110-120 [De su libro T, 1964].

(T, 1964¢). «Introducci6n a las lecciones de poética estructural». La Gace-
ta de Cuba. Criterios [Primera época) 105 (La Habana, Agosto-Septiembre
1972), 30-32; y con el titulo «Lecciones de poética estructural (Introduc-
cién)», en Textos y contextos: Una ojeada en la teoria literaria mundial
(Seleccién, traduccién y prélogo de Desiderio Navarro), Vol. I, La Haba-
na: Arte y Literatura, 1986, 141-156 [De su libro T, 1964].

(T, 1964f). «Discorso d’apertura». En Prevignano, ed. (1979), 188-190.
(1965). «Lomonosovs Stellung in der Geschichte des russischen gesells-
chaftlichen Denkens». Zeitschrift fiir Slawistik X, 5 (Berlin, 1965), 682-701.
(T, 1965a). «The Problem of Meaning in Secondary Modeling Systems».
New Literary History (1977), 22-37.
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(T, 1965b). «Il concetto di spazio geografico nei testi medievali russi». En
Lotman y Uspenskij (1975), 183-192.

(T, 1966a). «Valor modelizante de los conceptos de “fin” y “principio”».
En Lotman y Escuela de Tartu (1979), 199-203. «Funzione modellizzante
dei concetti di “fine” e “inizio”», Il verri 2 (1973), 25-31; con el titulo
«Valore modellizzante dei concetti di “fine” e “inizio”», en Lotman vy
Uspenskij (1975), 135-141. «On the Modeling Significance on the Concepts
“Beginning” and “End” in Artistic Texts», Russian Poetics in Translation,
Vol. 3, General Semiotics (Colchester, University of Essex, 1976), 7-11.
«La signification modélisante des concepts de “fin” et de “début” dans les
textes artistiques», en Lotman y Ouspenski, eds. (1976), 197-201. «Die
modellbindende Bedeutung der Begriffe “Anfang” und “Ende” in kiinstle-
rischen Texten», en Eimermacher, ed. (1986), 829-834.

(T, 1966b). «The Structure of Eugene Onegin». En Russian Views of Push-
kin’s Eugene Onegin. Bloomington, 1988, 91-114.

(T, 1966¢). «Problems in the Tipology of Texts». En Lucid, ed. (1977), 119-124,
(1967). «Metodi esatti nella scienza letteraria sovietica». Strumenti Critici
1,2 (Torino, 1967), 107-127.

(M, 1967). «Los estudios literarios deben ser una ciencia». En Textos y
contextos: Una ojeada en la teoria literaria mundial (Seleccién, traduccién y
prélogo de Desiderio Navarro), Vol. I, La Habana: Arte y Literatura,
1986, 73-86.

(T, 1967a). «Tesi sull’Arte come sistema secondario di modellizzazione».
En Lotman y Uspenskij (1975a), 1-27.

(T, 1967b). «El problema de una tipologia de la cultura». Casa de las Amé-
ricas 71 (La Habana, 1972), 43-48; en Comunicacioén, ed. (1972), 85-98; y
en Semidtica y praxis, Barcelona: Redondo, 1973. «Problémes de la typolo-
gie des cultures», Social Science. Information sur les sciences sociales VI,
2/3 (Apr.-Jun. 1967), 29-38; y en Kristeva y otros, eds. (1971), 46-56. «Il
problema di una tipologia della cultura», en Faccani y Eco, eds. (1969),
309-318. «Problems in the Tipology of Culture», en Lucid, ed. (1977), 213-
221. «Sobre o problema da tipologia da cultura», en B. Schnaiderman, ed.
(1979), 31-41.

(T, 1967c). «L’opposizione ‘onore-gloria’ nei testi profani del periodo di
Kiev del Medioevo russo». En Lotman y Uspenskij (1975), 251-269.

(1968). «Die Friithanfklirung und die Entwicklung des gesellschaftlichen
Denkens in Russland». Studien zur Geschichte der Russischen Literatur des
18. Jahrhunderts. Verdffentlichungen des Instituts fiir Slawistik 111 (Berlin,
1968), 93-119, 557-559.

(T, 1968a). «Sémantique du nombre et type de culture». Tel Quel 35
(1968), 24-27. «Numerical Semantics and Cultural Types», en Lucid, ed.
(1977), 227-231.

(T, 1968b). «Zwei Gedicht-Analysen». En Eimermacher, ed. (1986), 429-455.

(T, 1968c). «Numerical Semantics and Cultural Types». En Lucid, ed.
(1977), 227-231.

(T, 1968d). «Il problema dello spazio artistico in Gogol’». En Lotman y
Uspenskij (1975), 193-248. «Artistic Space in Gogol’s Prose», Russian Lite-
rature 24 (1990), 199-241.

(V,1968; T, 1969a). «On the Metalanguage of a Typological Description of
Culture». Semiotica 14, 2 (1975), 97-123. «I1 metalinguaggio delle descrizio-
ni tipologiche della cultura», en Lotman y Uspenskij (1975), 145-181.
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(T, 1969b). «Einige prinzipielle Schwierigkeiten bei der strukturellen Text-
beschreibung». Sprache im Technischen Zeitalter 48 (Oct.-Dec. 1973), 278-
284. «On Some Principle Difficulties in the Structural Description of a
Text», Linguistics 121 (1974), 57-64.

(T, 1969¢c). «Language and Reality in the Early Pasternak». En V. Erlich
(ed.), Pasternak: A Collection of Critical Essays, Englewood Cliffs:Prenli-
ce-Hall, 21-38.

(T, 1969d). «Sobre algumas dificuldades de principio na descri¢do estrutu-
ral de um texto». En B. Schnaiderman, ed. (1979), 131-138.

(M, 1970a). «Il concetto di testo». En Teoria della letteratura. Bologna,
1975, 86-87 [De su libro M, 1970].

(M, 1970b). «La ripetibilita al livello fonologico». En Teoria della letteratu-
ra. Bologna, 1975, 236-241 [De su libro M, 1970].

(M, 1970c). «La struttura del testo poetico». En Teoria della letteratura.
Bologna, 1975, 133-139 [De su libro M, 1970].

(M, 1970d). «Point of View in a Text». New Literary History VI, 2 (1975),
339-352 [De su libro M, 1970].

(T, 1970a). «El problema del signo y del sistema signico en la tipologia de
la cultura anterior al siglo XX». En Lotman y Escuela de Tartu (1979),
41-66. «Il problema del segno e del sistema segnico nella tipologia della
cultura russa prima del XX secolo», en Lotman y Uspenskij, eds. (1973),
40-63.

(T, 1970b). «Culture and Information». Dispositio. Revista Hispdnica de
Semiética Literaria 1,3 (University of Michigan, 1976), 213-219.

(T, 1970c). «Proposte per il programma della ‘IV Scuola estiva sui sistemi
modellizzanti secondari’». En Prevignano, ed. (1979), 191-193. «Vorschli-
ge zum Programm der IV. Sommer-Schule {iber sekundéire modellbildende
Systeme», en Eimermacher, ed. (1986), 81-84.

(T, 1970d). «Semidética de los conceptos de “vergiienza” y “miedo”». En
Lotman y Escuela de Tartu (1979), 205-208. «Semiotica dei concetti di
“yergogna” e “paura”», en Lotman y Uspenskij (1975), 271-275. «La
sémiotique des concepts de “peur” et de “honte” dans le mécanisme de la
culture», en Lotman y Ouspenski, eds. (1976), 54-57. «Zur Semiotik der
Begriffe “Scham” und “Angst” im Mechanismus der Kuitur», en Eimerma-
cher, ed. (1986), 835-838.

(T, 1970e). «Introduzione», a Lotman y Uspenskij (1975), 25-35.

(T, 1971a). «Notes on the Structure of a Literary Text». Semiotica 14, 2
(1975), 199-205.

(T, 1971b). «La cultura e il suo “insegnamento” come caratteristica tipolo-
gica». En Lotman y Uspenskij (1975), 69-81. «Das Problem der “Kultur-
vermittlung” als ihr typologisches Charakteristikum von Kultur», en
Eimermacher, ed. (1986), 839-851.

(L, 1972a). «Analysis of a Poetic Text: The Structure of Poetry». Soviet
Studies in Literature: A Journal of Translations 10, 2 (1974), 3-41 [De su
libro L, 1972].

(L, 1972b). «Sulla poesia: testo e sistema». Problemi: Periodico quadrimes-
trale di cultura 52 (1978), 132-146 [De su libro L, 1972).

(L, 1972c). «Das Problem des poetischen Sujets». En Eimermacher, ed.
(1986), 479-483 [De su libro L, 1972].

(S, 1973). «Sobre el contenido y la estructura del concepto de “literatura
artistica”. Criterios 31 (La Habana, 1994), 237-257. «The Content and
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